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IMPORTANT NOTICE

The Government Printing Works will not be held responsible for faxed documents not received due
to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were

received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will also not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.
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GENERAL NOTICE

GENERAL NOTICE 2085 OF 2012

GAUTENG DEVELOPMENT TRIBUNAL: CASE GDT/LDA/CJMM/1302/04/010
CORRECTION NOTICE

In terms of the provisions of the Development Facilitation Act, 1995, (Act 67 of 1995) General
Notice 1536/2012 (published as an extraordinary notice in the Gauteng Provincial Gazette on 15
June 2012) is hereby amended and corrected in the following manner:

Substitute the following expression in the preamble of the notice: “...comprising 103 erven,
numbered 357 to 457, 2 park numbered 458 and 459 and streets..." of the English and Afrikaans
text with the expression “...comprising 100 residential erven, numbered 358 to 457, 2 park erven
numbered 458 and 459 and streets...”.

K Molefe, Designated Officer, Gauteng Development Tribunal
31SimmondsMatlotho Ext Johannesburg 2107- Reference GDT/LDA/CJMM/1302/04/010

ALGEMENE KENNISGEWING 2085 VAN 2012

GAUTENG ONTWIKKELINGS TRIBUNAAL: SAAK GDT/LDA/CJMM/1302/04/010
KORREKSIE KENNISGEWING

Ingevolge die bepalings van die Wet op Ontwikkelings Fasilitering, 1995, (Wet 67 van 1995) word
Algemene Kennisgewing 1536/2012 (gepubliseer as ‘n buitengewone kennisgewing in die
Gauteng Provinsiale Koerant op 15 Junie 2012), hiermee op die volgende wyse verander en
gekorrigeer:

Vervang die volgende uitdrukking in die aanhef van die kennisgewing: “...bestaande uit 103 erwe,
genommer 357 tot 457, 2 park genommer 457 en 458 en strate...” in die Engelse en Afrikaanse
bewoording met die uitdrukking “...bestaande uit 100 residensiéle erwe, genommer 358 tot 457, 2
park erwe genommer 458 en 459 en strate...”.

K Molefe, Designated Officer, Gauteng Development Tribunal
31SimmondsMatiotho Ext Johannesburg 2107- Reference GDT/LDA/CJMM/1302/04/010
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